Assembly Instruction

The Globe
HEWA

EcCcO-WoOOD-ART




EN Wax it with a candle

PL Posmaruj za pomocg Swiecy parafinowej

FR Graisser avec une bougie de paraffine

ES Engrasar con ayuda de una vela de parafina
DE Mit einer Kerze wachsen

RU Cwma3ate napaduHoBOI cBeYOlH

IT Lubrificare con candela di paraffina

CN AT #Eh i

CZ Navoskujte svickou

EN Cut it with a razor blade

PL Odetnij nozem do kopert

FR Couper avec un cutter

ES Cortar con un bisturi

DE Mit Rasierklinge durchschneiden

RU OGpesatb kaHUENspcKUM HOXOM

IT Tagliare con un coltello da cancelleria
CN R7] ks

CZ \lyfiznéte fezdkem

EN The manufacturer reserves the right to make changes in the design of the product, not worsening

its technical characteristics. Information about the changes made may not be present in this manual.

PL Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji wyrobu bez pogorszenia jego wiasciwosci

technicznych. Niniejsza instrukcja moze nie zawiera¢ informacji o zmianach.

FR Le producteur se réserve le droit d'apporter des modifications dans la construction du produit

a condition si elles ne portent atteinte a ses caractéristiques techniques. Les renseignements sur les

modifications apportées peuvent ne pas étre dans la présente notice.

ES El fabricante se reserva el derecho de introducir modificaciones en la construccién del producto,

que no empeoran sus caracteristicas técnicas. Datos sobre modificaciones introducidas pueden no

aparecer en esta instruccion.

DE Der Hersteller behélt sich das Recht auf Designdnderungen, die die technischen Merkmale und

Funktionen nicht negativ beeinflussen, vor.

RU lMpouseoguTens ocTaBnAeT 3a coboi NpaBo BHOCKUTL M3MEHEHNSA B KOHCTPYKLMIO M3AENWA,

He yXy[LuaioLme ero TeXHUYECKNe xapakrepucTukn. CBeeHns O BHECEHHbIX U3MEHEHUAX MOTYT

OTCYTCTBOBAaTb B HACTOSALLEN MHCTPYKLIMK.

IT Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al design del prodotto, non peggiorando le sue

caratteristiche tecniche. Informazioni sulle modifiche apportate potrebbero non essere presenti in questo

manuale.
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CZ Wrobce si vwhrazuje pravo na takové zmény v designu produktu, které nebudou mit za nasledek zhorSeni

technickych viastnosti. Informace o zménach nemusi byt v navodu uvedeny.
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